1. MEXIA APOLOGO DE LA

nos a los Sabinos. Ni tampoco deves de ¢onfiderar
que fea rico , ni pobre , mas que fea varon i virtuofo,
para que fepa unas veces aflojar la mano, i otras te-
ner la rienda s para faber diftribuir unas veces, 1 otras
confervar lo mucho que vos aveis ganado. Prometen-~
os anfimifimo , que fi vos fireredes la que deveis con
él, i f{i, como dicen los viejos, 4 os transformaredes
en fu pecho, i dejaredes de oir razones vanas i re-
quiebros de ronceros galanes , vagamundos i lifon-
geros, que andan fiempre a enganar fimples, vanas
i

uales ivan los Sabinos con fus

ijas imugeres. Recebidos pu-
es de mui buena voluntad , lle-
gado el tiempo de las fieftas,
ocupados en mirallas, fe le-
vanté de {ubito un alboroto
(que anfi eftava ordenado) i
con la revuelta de los mance-
bos Romanos efcogidos para
efto, cada uno tomo la que pu-
do. Alborotados defto los pa-
dres i maridos buyeron. Des-
pues incitaron a otras ciuda-
des, 1 a Tacio rei de los Sabi-
nos para contra los Romanos.
Entre tanto con el buen trata-
miento las Sabinas eftavan de
{us maridos contentas : i veni-
do el tiempo de la bacalla, ya
que los Romanos avian much_o
peleado con los Sabinos , al ti-
empo que tornavan de nuevo a

elear, las Sabinas deigrena-
das los cabellos , de través {e
metieron enmitad de las armas,
rogando una vez a los maridos,
que no_fueffen contra fus fue-
gros, i otravez a fus padres

que no peleaffen contra fus hi-
ernos , i que no permitieffen
morir en {us vientres a los que
avian de fer hijos de los unos i
nietos de los otros: 1 i el pa~
remtefco i matrimonio 05 pefa,
volved las armas contra nofo~
tras, pues [omos ba caufa: mejor
es que mibramos, que Vivir bier-
fanas fin los wunos, i windas fin
los otros. Movié tanto efte he-
cho i palabras a toda la muche-
dumbre, que de fubito uvo fi-

lencio : i luego los capitanes

delos unos falieron a hacer paz
con los de los otros : ino con-
tentos con efto,de dos ciudades

hicieron una , juntando el rei-

no i imperio en launa, que fue
de manera que de tan trifte ba-
talla la paz alegre que refultd,
hizo a las Sabinas mas amadas
de fus padres i maridos.

4 Suma de amor. Plutarce
en {u convite enfena tambien
de que fe deye guardar la bug-~
na muger.
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iligéras doncellas , que no folamente limpiares ' fa
macula, fialguna en lafalda de vueftra fama aveis
cobradosmas que fereis la mas bienaventurada de
todas las mugeres,, fereis madre de felice generacion;
Por lainduftria de vaeftro marido vueftra republica
ferd ennoblecida : augmentatfe ha vueftro eftado, fe~
reis fefiores de todo lo que ai 5 hafta las columnas
de Hercules , 1 gozareis defpues: de perpetua immor=
talidad; i fial contrario hicieredes , executatfe han
€n vos las palabras de la Sybila: i de todo efto po-
nen a Dios delante;, i al tiempo por  teftigo. Oidas
eftas razones, la fefiora Ocia por confejo de fir cria-

do Genio 056 acceptar toda lo que por parte de'{us
cavalleros le fue fuplicado. :

.[Concertado pugs ¢l ca

2 Dice, que ferd fenora de
todo el mundo, que es defde
Ouriente hafta Occidente , don-
de Hercules pufo las columnas,
Lo qual dicen que fue afsi : que
Hercules andando a bufear los
bueyes de Geryon, llegé a Ca-
diz, poftrera ciudad de Efpa-

na, donde pufo dos columnas, -

como terminos donde'fe acaba-
va el mundo. I de aqui nacié
un proverbio Latino , bafta las
¢olumnas , quando queremos
{ignificar que no ai mas que fu-
bir. Pompon:zo Mela dice , que
cftas columnas™ fon dos montes

de¢ Gibraltar ; ciudad decEfpa-.
* na, entre los quales efts el mar,

al'qual llaman Effrechs de Gi-
braltar. El un monte deftos es-

ta hicia Europayy illamafe czl- ch

famientoentre Ocia i La-
€ 20ksbins bri-:

pe, el otro hicia Africa ;i lla-
mafe Abylz. Por “cntre eftos

‘montes rompi6 el mar , i come

las puntas de ellos eftan fronte-
ras catre si, parecen columnas,

' Otros'dicen , quelas pufo aqui

come fin del mundo.Trae eftds
por infignia el Emperador Don
CARLOS, Seror nueftro’, con
contraria letra , ques, Mas dde-
lante : lo qual ha verificado bi-
en , pues ha defcubierto tantos
millares'de leguas en las Indiis,
quie, los; ‘antiguos, munca; fupie-
ron, Ai tambien dos columnas

grandes'en Sevilla: dicen’ las

hiftorias Efpanolds ,-que" eftas
ayan fido las de Hercules, i que
alli las pufo : lo qual no conita
de autor antiguo , como lo di-
cio, : s :
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bricio por palabras de futuro, al nuevo efpofo por
la-coftumbre de fi provincia pareciole enviar luego
algunas joyasa fu efpofa en feflal de amor: i por no
exceder en gaftos extraordinarios , como hacen los
de nueftro tiempo , determind fervir a fu fefiora con
algodelo que en {1 cafaalahora fe hallava 3 1 por
hacer mas honefto fu prefente, hizo luego veftir un
paje de pardillo, al qual a mucha pr_iﬁ'a hizo caval-
gar enun cavallo mas ligero , que bien curado, que
{abia mas de arar , que de holgar en el eftablo. El fe=
nor Labricio pufo en la mano al paje un azote con
un: aguijon, porque mas con diligencia caminafle.
¢ Las joyas que el paje llevava a prefentar , eran las
fignientes : un buei , un afnillo Sardefco , un gallo,
una mona, dos barriles de agua eftilada, cinco flas-
cosllenos de cuidados con una figura de ferpiente
que atapava la boca de cada uno , al natural mui
bien labrada, una caja de velas de cera blanca, la-
bradas de oro i azul mui matizado , un libro blanco,
1 unas efcrivanias, una caja de efpejo, que llevava
dentro la medalla del defpofado, pintada al natural.
EI paje como era cuidofo , aunque el camino era lar-
g0 , en pocos dias llegd donde la fenora cffcava 5k
anfi como venia de camino hizo decir a Ocia, co-
mo eftava alli un paje del fenor Labricio. La fe+
fora le mand6 que luego entraffe , porque mucho
defeava ver cofa fuya. El paje entr6 , i hincadas las
rodillas le di6 una carta de credito , que de fu1 feiior

traia: Ja qual eida por la fefiora, luego le mandé

que

€ Las joyas q. paraprima vis- ta Labricio envié a fu espofa,
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que dixefle lo que traiaen comifsion. EL paje tomada,
licencia; con mucha mefura le dixo defta manera:7?
» Sefora;, Labricio: Portundo;-mi feior i tu elpo-,
fo, fetemucho encomienda i te envia efte prefen-
te:1 lo ptimero me mandd, te pufiefle efte 8 azote
en Jamano, el qual tiene dos. propriedades, que to=
cando-del un cabo, excluyede si toda torpeza i des-
cuido,'i la otra, quea quien toca con el otro, po-
ne en concierto {us obras, caftigando fiss:defconcer-
tados penfamientos i defvariados apetitos. Enviate,
anfimifino # un buei: parque le parece a él, que es
laanas preciada joya:que hombre puede tener i de
maseftima/, pues que fin'el trabajo defte; ningun fe-
fior ;por grandel que fea’, piede: fuftentar ni con-
fervar ' fu eftado. Traigote anfimifino *-un afnilloy

ue vale mas *» que el de Apuleyo: aunque ¢l otro
q q puicy q
02 de-

7 Embajada que el paje
hace ‘a la efpofa , declarando
el blafon del prefente.

8 El azote.

9 Vn buei,

1 Vn afnillo Sardefco.

-2 La del afno es una fabro-
{a ficion , que hizo Apuleyo , a
la qual llamé el afno de oro : 1a
qual en fuma fue efta,Lucio A-
puleyo , noble philofopho, fue
natural de Orin debajo del fe-
norio del rei Syphax, florecié
en la ciudad de Carthago , fien-
do Proconfules Juliano Avito
1 Claudio Maximo : i entre o-
tras obras que hizo , fingié en
efta, que fcintitula el afio de
ora, que yendofe éla la pro--
vincia de Theflalia ; defeofo

de la magica , donde eftas ar-
tes fe enfenavan , llegd a Ia
ciudad de Hippata , donde fue
recebido de _Fu‘huefped Milon:
i enamorandofe de Andria s
criada de Pamphilia , gran he-
chicera , muger de Milon » de-
terminasron dgormir aquella no-
che juntos, donde la Andria
le defcubrié como fu ama era
hechicera. - Apuleyo. entonces
la importuné , le moftrafle,
quando hacia los hechizos : la
qual obedeciendole , le moftré
un dia , como f{u’ ama fe unta-
va, i luego fe volyia en buho.
El queriendo hacer lo mefmo,
erro la bujeta 1 convirtiofe en
afno. -Puefto en efta miferia,
vinieron unos ladrones , los
' qua-




i 1) B R

o

6 MEXTA APOLOGO' DE LA "

decia’qie eta deoro sefte Seiiora | aunque parece

vil anifridl, i'no digho!de ferrmetidor enccuenta de
eftima /pero noporefloldejadd fer mui provechofo
para el'ferviciode lacafalyfamiliad republicas 3 Mas
te'digo’y que nitgunoporalto queifeaen linage , es~
tado,, i condicion ;deve defpreciar los -bajos ;; ni re=
ner en pocodosiqae al mundo parecemrabyectos: pots
que, [ bied fermira; eftos muchas;veces fonilas ba=
fas=fobre quelos mayores fefirman, Sabre los hom=
bros deltosulosmasaltos reyés 1 emperadores (e re=
cobdan , febrelasicabezas deftositos’ otros fe’ fuben;
para defpues tomar vielo: {in: contradicion.: Eftes fon
gtande 'pate de alivio de: us trabajos  faftenito de
fusiperfonds; focorro-de fusmecefsidades. Tos que a
eftos'no fabéncconfervar ,:menofpreciando fit bajeza
iimplicidad ymuchas'veces-quieren iradelante , i fe
hallan atras. Enviate mas # an gallo, el qual por la
providencia divina parcce aver fido dado a los mot-
L t {1 0

quales’, robando 2 cafa ;icat=

garon‘al aino delas alhgjas, ¥

anduvo' afsi'mn ano paflando
grandes trabajos , i conocien-
do los grandes embuites que
las mugeres hacen a fus ‘mari-
dos ,.hafta que comiendo > de

unas ‘rofasy 'que un facerdote’
Hevavajfe tornothombre] co~

mo:antes ;i fue'mui eftimado,
Efta ficion tienc gran fenten-
eia’; porque “Apuleyorda a enx
tender ipor el“afnoy volverfe

los hombres e ‘beftias; quan-
do fc dan alos deleites'd Vicios?
carnales’ cons una afnal'neceis

dad. -Elvolverfe ide’ afnogn

hombre fignifica, que entendi-
dos los vicios , refuicitala ra-
zon con el fabor de las rofas,
que ¢s la hermofura de la cien-
cia. A-efta ficion llamé Apule~
yo Afio , porque debajo’defta
figura” defcubre los males' ide:
las  mugeres 5 llaméle afsimisa!
mo de 070 5 por fer ficion ‘tan’
ingeniofa ;i tan bien efcrita:
de donde el auterhablando del

Sardefco, aludid al afno de ‘A-

puleyo:

3 ©.Amonefta como Tos> ba-:
jos i humildes deven fer efti~’

madossl o i sio
4-Vn gallo.
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tales como relox’ o defpertador de ingerios humas
103 , para-mejor’ poder paffit i medir ‘efta trabajofa
jotnada’: fa - qual- fi- {in ‘exercicio: de vittud fe' pafy
fonolieata’iperezofa’, mas con razon ficiio ‘mortal;
que vida , fe puede Hamar. Traigote mas unas mo-
M4, la qual-con toda diligencia eftudia i fe defyela
en” hacer todo lo quevee; icon’ el ufo es tan inge=
niofa’;obedientei domeflica:, que jamas fe. e acuers
«da de fonatwral rigors Deftas manera deveniconfide-
Tar las mugeres que pienfanfomar-compapia, o 'pa-
ra mejor decir pfubjectarfe a hombres para hacer vi~
da con elloszies wfaber:, que han de procurar, de ol=
vidar todoslos apetitosi revefes de fivnaniral incli
nacion;, idelear comtoda voluntad agradata aque-
llos ; querhanitenido rpor bien'de tomar por maridos
ifefiores. ‘Ten lugar de las aguas perfumadds i’ deli-
cados aceites | de que hafta: aquihasufado, terenyia
¢ dos! barriles de' fu proprio fudor ; no para quela-
vandote’ con él; fe te'adelgace elcucro, nifete pa-
ren as manos miui blancas; ni menos s para acica-
lar la‘eez: del roftros mas para que fepas, que-anfi
como los hombres fuera de fir cafa rrabajan hafta fi-
davyipor adquirir ‘hacienda para faftentar honra , 1
para mas-{in necefsidad'poder paffar efta flaqueza hu-
mana., anfl las mugeres de: (s puertas’ adentro de-
ven''governar fbn hacienda i familia de tal manera,
que converdad fe puedd decir'dellas , que fon coro-
ha de fus'maridos, como dice el Sabio. Pues clara-
mcnte veemos, que.los hombres con tanto fudor i

fa-

§ “Vna'mon3. - 6 ‘Dos barriles de agua eftilada.
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fatiga fe ponen a peligros que por ventura no f; pt?:-
nian, fino fuefle por fuftentar muger i hijos en habito
honefto i condecente a cada qual en fu eftado. I por
mas te advertir envia 7 cinco ﬂa.fco_s llenos de cuida-
dos, ‘para que facudiendo deti todo gene{ro dei tor-
peza, cada un fentido goce de lo que es uyo_.; no
fin caufa cada uno dellos viene atapado con nna ! fi-
gura de culebra ; mas antes es para darte a entender
la prudencia , con que cada fentido has de governar,
unas veces dando efpnelas al entendimiento, 1 otras
poniendo frenoa la lengua: cerr_ar_l_d_o anfimefmo las
orejas, no menos a palabras maldicientes ,que 2 o=
ciofas i lifongeras. s La caja develas blancas questf
envia , labradas por - encima d_c oroiazul, quiere, £ ;

fiora, decir, que fi hafta aqui tu perfona ha _do_rmi1 o
defcuidada , porque por ventura no teniasa _qu:e? I?d_:
cuenta, agora es menefter que fe df:fve}cs ,_p? fo z‘x__‘
mente en gunardar toda honeftidad , ,Iunp_leza i mfc.;u

dad , que fe entiende por la cera blanca ; mas anfi .Jas
de procurar de iluftrar 1 efclarecer tu fama cn_trc' as
otras mugeres , como las mui lugidas cﬁrcilas res=
plandecen en ¢l cielo, quando ;:ﬁa fereno, 1 porque
de todo avemos de dar cuenta 1 razon o folamlente
a Dios, el qual en fecreto la toma i mui eftrecha a
los corazones de todos, i hace efcudriiio en lasﬂ:n-:

7 Cinco flafcos de cuida- vieja , metiendofe por un agu-

OCIOSIDAD 1 EL TRABAJO, 19

trafias de ¢cadauno de los mortales , teenvia r un li-
bro blanco i unas efcrivanias , para que mediante es-
tos inftrumentos puedas dar razon de tu vivir , de-
jando , como dicen, el juego de las nueces 5 de tal
manera que tus obras exteriores fean conformes a lo
intimo de tu conciencia, porque los que en la plaza
te vieren , conozcan lo que ti en el mas efcondido
tincon de tu cafa tienes. I porque nada defto fe pue-
de cumplir, fin tener por principal intentoifin de
agradar a mi fefior i tu marido , teniendole fiempre
delante tus ojos, te traigo fu 2 figura, para que en
ella, como en efpejo ,te mires : i dirigiendo a efte
norte el govierno de tu nao , feguramente i con hon-
ra tuyaa velas tendidas podrds navegar porefte pro-
fundo pielago, en que al prefente con tanto peligro
eftds metida. Todo lo demas que aqui podria decir,
dejo para mi fefior | quando venga , del qual mas
cumplidamente podris faber fi1 intencion.* Vifto por
la fefiora Ocia el prefente que el nuevo efpofo le en-
viava, i la intetpretacion que fobre cada cofa el pa-
je le avia dado en prefencia de todos los cavalleros i
damas de fi1 corte , aunque a alguna parte de los que
alli fe hallaron les parecia mas el avifo del paje, que
el valor de las joyas , a la Sefiora le Parecio & prima

4acie , que mui defpreciada era fu perfona , abatido
fu eftado, porque aquel ajuar mejor le parecia hato
de cabafa, que dones para doncella tan 3 delicada i
tan

dos.

8 Porla culebra, como el
autor dice, fe entiende la pru-
dencia : la qual , por no oir al
encantador , con la cola atapa
la una oreja,i la otra junta
con el fuelo : la qual eftando

jero angofto , deja el viejo

pellejo , i queda con otro nue-

vo : por efta fe dixo: Sabios co-

mo ferpientes , i [imples come
lomas.

p;:; Vna cajade velas de cc-

ra blanca.

1 Vn libro blanco i unas
efcrivanias,

2 La medalla del defpofade.

3. Proprio es de la ociofi-
dad no contentarfe con las co-
fas , como naturaleza las da,

fino bufcar nuevas artes de re-
galos i delicadezas, las quales
efeminan al varon , nacido pa-
ra vivir en trabajo , i no en
regalo : que los Africanos, co-
mo cuenta Tito Livio , mien-
tras
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tan gran fefiora, como ella era: 1anfi enojada 1 con
defdeniofo femblante, fe vuelve al paje 4 diciendo
defta manera. :

.» La mucha humanidad con que yo fuelo trac~
tar a los que a mi corte vienen , €s caufa que mis
orejas ayan fufrido tantos defvarios , como por vos
aqui {e han dicho : a los quales con breves palabras
fatisfaré , diciendo lo primero , que por el mucho
atrevimiento , que de hablar tan ofadamente en mi
prefencia tu has tenido , te mando fo pena de fa vida,
que dentrode tres horas tu, i todo lo que has trai-
do, falgais de mi corte: Lo fegundo que te mando
es , que digas al {efor Labricio , que yo bien infor-
mada eftava de fu rufticidad 1 poca crianza , mas cre<
yendo que las obras reftituyeran i recompenfaran la
falta de fu fama ;avia yoicon efta intencion acepta<
do efte matrimonio: peropues en tan paco ha efti-
mado mi perfona , fefal es, que fi converfacion de=
ve {er peor que él muefira en fu gefto. Los regalos,
en que yo foi criada, no fon conformes a ninguna
de las cofas que en fuprefente envia: porende, ni
nadade lo que tu has.dicho, entiendo de cumplir,
ni nada de lo que tu has traido, entiendo recebir:
ni a tu fefior jamas entiendo de admitir en mi com-
pafiia.“ EL page hecho {u acatamiento , mascon fo-
bra de verguenza , que falta de diligencia, {¢ torna

pa==

tras con Hanibal anduvieron esfuerzo con los regalos, de
en trabajos , flempre fueron abi . adelante fueron fiempre
vencedores : i defpues que fe vencidos de los Romanos.

dieron a dormir bien ,i a co- a Libelo de repudio da-
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para fi1 amo : imas corrido, que canfado, le cuenta
todo lo que le avia fucedido, i Ja defabrida refpues-
ta, que la feora le avia dado. De la qual aunque
a2 la hora mucha pafsion (e le recrecio, porque va
penfava mediante efta compafiia dar fin a fus tra-
bajos , pero como hombre mafofo, prefumiendo {a-
car efte clavo de fu penfamiento, aunque fueile con
eltacade palo, fe fue luego para Roma , donde affen-
to por cavallero contino de la fefiora Minerva, ban-
do contrario, i capital enemiga de toda la cafz de
los ¢ Sybariticos. Hecho efto, no paffaron muchos
dias , que vino a oidos de la fefiora Ocia, como no
folamente el fefor Labricio avia aceptado el libelo
de repudio, que ella le avia enviado, mas que co-
mo defefperado de jamas no poder alcanzar o que

mer regaladamente en la ciu= do  por la ociofidad al tra- -
dad de Capua, perdicndo ¢l ;

bajo.

S, Mincrva era la diofade
1a fabiduria , hija del dios Ju-
piter : 1 nacié, como dicen los
poetas , de {u celebro , dando
a entender , fer el vafo del {a-
ber el celebro. Llaméfe Pa-
las ‘por otre nombre , i en-
tonces era diofa de las bara-
ilas : tomafe tambien cerca de
los auctores por la naturaleza,
ingenio i arte, Ianfi quando
alguna cofa fe hace o dice tos-
camente , dice el proverbio
Latino : Craffza Minerva , como
quien dixefle , ¢ la matiega ; i
tambien quando algo fe hace
por fuerza , i fin ingenio , di-
cen los Latinos : Inwvita Miner-
va , como quien dice , 4 pefar
del ingenio. Los Griegos tenian
de coftumbre , quando {acrifi-
cavan ala diofa Minerva , ha-

con

cerle el facrificio fin fangre , i
en lo mas adentro del templo,
como a diofa de la fabiduria,
Su templo fue mui celebrade
en Afias i, como efcribe Sabe-
lico , fe quemd todo una vez.
Los antigues allende de los
nombres dichos, Ia Hamavan
por otresii anfi los Egvpeies lz
il_amaxo;z Trigemina , porque te-
nia tres pombres, i los Mile-
fios Afifia, los Griggos Ajifia
Arthemis,los Cretenies Dicryn-
na i Diana , los Sicilianos Lica,
porque quirava los dolores a
las que parian.

6 Sybariticos fon los ocio-
fos , porque eftos de regalades
fe perdieron : llamaronfe afsi.
de aquella viciofa ciudad de Sy-
baris ya dicha.
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conella defeava, fe fue luego a- meter por las puer=

tas de {us enemigos, para que defde alli, i pudiefle,

vengafle [a injuria que a fu paje fe le avia hecho.

Deftas nuevas la fefiora recibié no poca alteracion,

porque creia que aquella determinacion de Labricio
podria parit otro monftruo peor que el oraculo de
la Sybila. I por defecharde si cfta fariga, mas que por
devocion, fingio que queria ir a 7 Hierufalem en ro-
meria, acompanada folamente de fus dos fieles cria-
das, es a faber, madona Fraude i la fefiora Hypo-
Crefia , con unaMora que los firviefle por camino,
la qual tenia por nombre Defidia. Determinaron
Pues feguir fu viage , fin curar de hacer ninguna pro-
vifion, como perfonas que en qualquier parte -que
llegaffen ; no les podrian faltar amigos. Andando
pues fu camino, no pudo fer tan fecreto, que a fa-
ma de una honrada duefnia, moza , loca, ricai de buen
gefto, no ocurrieflen los hombres , en tanto, que de-
jadas fus haciendas 1 proprios negocios, todos en
general, i cada uno en particular la feguian de tal
manera , que por donde quiera que’ paflava, los ofi-
ciales dejavan fus oficios, & los labradores fus arados,
los mercaderes fus contrataciones , los marineros fit
arte de navegar, los foldados fu exercicio de guerra.
Ella, como era de buena converfacion, atodos rece-
bia benignamente , atodos hablava conmucha crian-

za , atodos entretenia , prometiendo a los que la qui-
fies-

7 Muchas veces por des- 8 A todos es agradable Ia
echar pafsiones , fe fingen ro- ociofidad , i principalmente a
merias i devociones , donde los que en trabajos del cuerpo
mas animas (e pierden , que fe {e ocupan’, como fon los ‘ofi-
falvan. ciales i labradores. ;
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fieflen fervir, vida defcanfada. ¢ Perfuadiales feapat-
taffen de negocios i de exercicios enojofos i fatigofos,
diciendo, que para que {os hombres , por dos o tres
dias que en efte mundo han de vivir, toman tanta fati-
g4, para que {c meten en tantos cuidados ? para que fe
ponen en tantos trabajos , pues la natara no les pue-
de faltar. Decia que tomaflen exemplo de las aves i
animales brutos, que ni fiembran , ni cogen, ni en-
cierran trigo, vino, lana, ni paja, i noles falta de
comer : miraflen las hiervas i plantas, que no hilan,
ni texen, i no les falta de veftir : miraffen, como
todas las‘cofas criadas por naturaleza eftan en fuu
fuerza i vigor : tienen fu lei i orden de vivir, que
natura‘a cada'una les ha dadoen general i en par-
ticular. * Pues qué codicia tan defordenada? qué in-
{ania i locura tan crecida fe ha encerrado en las en-
tranas del hombre ? que por preciarfe el uno mas que
clotro, por poder tractfe mas el uno que el otro,
por defear fer eftimado mas el uno queel otro , pet-
viertan el orden de natura, corrompiendo la maffa
de ral manera, que de treshoras, que en efte mun-
do han de eftar, por fus proprios interefizs ; iaun
fin ellos, de fu propria voluntad tomen las dos i
media de pafsion i trabajo, pudiendo vivir todos
defcanfados i a placer®Por oir eftos i otros tales
defvarios , que efta fefiora predicaria , ocurria tanra
gente, que por donde ella paflava, todos dejavan
{ios cafas, hijos i mugeres , por feguirla. 2 En ran-
D to

9 DPerfuafiondelaociofidad 1 Debajo de palabras dul-
al genero humano , para que fi- ces eftd el engano.
ga a la ociofidad, i fe dé al = 2 - Laociofidad trae hambre
deleite. i careftia.




